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Se declara abierta la sesión a las 10.50 horas .

TEMA 146 DEL PROGRAMA: MEDIDAS PARA ELIMINAR EL TERRORISMO INTERNACIONAL
(A/50/372 y Add.1, A/50/67-S/1995/64, A/50/128-S/1995/247, A/50/133-S/1995/282,
A/50/135-S/1995/293, A/50/168-S/1995/341, A/50/215-S/1995/475, A/50/254-
S/1995/501, A/50/305-S/1995/608, A/50/315-S/1995/622, A/50/359-S/1995/718 y
A/50/457-S/1995/811)

1. El Sr. CORELL (Asesor Jurídico) dice que en 1994 los esfuerzos de la
Comisión en relación con el terrorismo internacional condujeron a un logro
notable, la aprobación de la Declaración sobre medidas para eliminar el
terrorismo internacional, que figura como anexo de la resolución 49/60 de la
Asamblea General. La Comisión tuvo ante sí el informe del Secretario General
(A/50/372 y Add.1), presentado de conformidad con la petición formulada por la
Asamblea General en la mencionada resolución. En la sección II del informe
figuran las propuestas del Secretario General en relación con las modalidades de
aplicación del párrafo 10 de la Declaración; en esas propuestas se toma en
cuenta lo dispuesto por la Asamblea General en el sentido de que cualquier
actividad emprendida a esos efectos se realice dentro de los límites de los
recursos existentes.

2. En la sección III del informe figuran las respuestas recibidas de los
Estados Miembros; aunque algunos Estados suministraron los textos de la
legislación pertinente, el Secretario General consideró que sería preferible, a
la espera de la reacción de la Asamblea General y de la Comisión a sus
propuestas sobre las modalidades de aplicación del párrafo 10 de la Declaración,
aplazar la publicación de la documentación de que se trataba. Esa
documentación, que se puede consultar actualmente, se tomará en cuenta al
preparar el compendio previsto en el inciso b) del párrafo 10 de la Declaración.

3. En cuanto a la información suministrada en el anexo del informe, el orador
desea comunicar a la Comisión que Portugal se adhirió, el 11 de septiembre
de 1995, a la Convención sobre la prevención y el castigo de delitos contra
personas internacionalmente protegidas, inclusive los agentes diplomáticos.

4. El Sr. SÁNCHEZ (España), hablando en nombre de la Unión Europea, dice que
la Unión desea reiterar su apoyo a la Declaración sobre medidas para eliminar
el terrorismo internacional. Ningún motivo o causa, por legítimos que pudieran
parecer, pueden en ningún caso justificar la realización de actos terroristas.
Lamentablemente, en el tiempo transcurrido desde la aprobación de la
resolución 49/60 de la Asamblea General han ocurrido numerosos actos terroristas
en todo el mundo, que han conllevado pérdida de vidas humanas, secuestros y
daños en los bienes. La Unión Europea condena categóricamente tales actos.

5. La Unión Europea apoya plenamente las propuestas del Secretario General
para llevar a cabo, con arreglo a los recursos disponibles, la tarea que le ha
sido encomendada por la Declaración, y espera que en un futuro próximo el
Secretario General tenga a su disposición la información necesaria, incluidas
las respuestas de los Estados.
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6. La Unión Europea continúa manteniendo la firme posición según la cual es
necesaria una coordinación internacional de los esfuerzos de los Estados contra
el terrorismo internacional para combatirlo de modo efectivo. Además, la lucha
contra el terrorismo deberá ser realizada de conformidad con las disposiciones
del derecho internacional, y con pleno respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales. La Unión Europea considera que, en vista de que los
Estados son jurídicamente responsables de la protección de los derechos humanos,
las violaciones de los instrumentos internacionales de derechos humanos no
pueden atribuirse a particulare s o a grupos ilegales.

7. Una prioridad en la cooperación internacional contra el terrorismo debería
ser conseguir la más alta participación posible de los Estados en los
instrumentos internacionales en la materia, y por esa razón, sería deseable que
los Estados que aún no lo hayan hecho ratifiquen las convenciones existentes en
ese ámbito de manera que los culpables de delitos terroristas no puedan
encontrar refugio en ningún lugar del mundo.

8. La cooperación internacional contra el terrorismo debería también incluir
el intercambio de información con miras tanto a la prevención de actos
terroristas como a la captura de sus perpetradores, y al enjuiciamiento o
extradición de los culpables. En el seno de la Unión Europea, el Tratado de
Maastricht contiene disposiciones para la lucha contra el terrorismo, por medio
de la cooperación entre los Estados miembros en las esfera de Justicia e
Interior.

9. La Unión Europea reitera su más inequívoca condena del terrorismo, como una
grave ofensa a la comunidad internacional, y brinda su pleno apoyo a la acción
internacional para eliminar el terrorismo.
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10. El PRESIDENTE comunica a la Comisión que el Grupo de Estados de Europa
oriental ha designado al Sr. Tomka (Eslovenia) para ocupar el cargo de
Presidente del Grupo de Trabajo sobre el Decenio de las Naciones Unidas para el
Derecho Internacional. De no haber otras candidaturas, el Presidente entenderá
que la Comisión desea elegir al Sr. Tomka.

11. Así queda acordado .

Se levanta la sesión a las 11.05 horas .


